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28.  zwraca si¢ do Komisji, zeby nasilita wspdlprace migdzyinstytucjonalng z innymi kluczowymi part-
nerami strategicznymi w krajach rozwinietych, wschodzacych i rozwijajacych sie w dziedzinie rozwoju,
rozwijania i upowszechniania zréwnowazonych technologii niskoemisyjnych, w szczegélnosci za posrednic-
twem takich funduszy jak Globalny Fundusz Efektywnosci Energetycznej oraz Energii Odnawialnej
(GEEREEF), ktory koncentruje si¢ na projektach o malej skali;

29.  z zadowoleniem przyjmuje dzialania majace na celu wzmocnienie wspélpracy w dziedzinie techno-
logii energetycznych, takie jak te zainicjowane niedawnym ustanowieniem Rady ds. Energii UE-USA;
w zwigzku z tym wzywa Radg¢ ds. Energii, zeby wykorzystywala synergie w celu wdrozenia planu EPSTE;

30. wzywa Komisj¢ i pafstwa czlonkowskie, zeby wspieraly na calym $wiecie handel emisjami, zeby
stworzy¢ stabilne i sprawiedliwe otoczenie konkurencyjne dla rozwoju i stosowania zréwnowazonych
technologii niskoemisyjnych;

31.  zwraca si¢ do Komisji 0 monitorowanie skutecznego wdrazania planu EPSTE, wprowadzenie w tym
celu towarzyszacego systemu oceny, ocenianie wszelkich szkéd napotkanych w stosowaniu planéw strate-
gicznych i regularne informowanie Parlamentu o postgpach dokonanych we wdrazaniu planu EPSTE i jego
planéw strategicznych;

32.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji oraz
rzagdom i parlamentom pafistw cztonkowskich.

Powazna kleska zywiolowa w autonomicznym regionie Madery i skutki hura-
ganu Xynthia w Europie

P7_TA(2010)0065

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 11 marca 2010 r. w sprawie rozleglych klesk
zywiolowych w autonomicznym regionie Madery oraz w sprawie skutkéw nawalnicy Xynthia
w Europie

(2010/C 349 E/17)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac art. 3 Traktatu o UE oraz art. 191 i 349 Traktatu o funkcjonowaniu UE,

— uwzgledniajgc wniosek Komisji dotyczacy rozporzadzenia ustanawiajacego Fundusz Solidarnosci Unii
Europejskiej (COM(2005)0108) oraz stanowisko Parlamentu z dnia 18 maja 2006 r. (1),

— uwzgledniajgc swoje rezolucje z dnia 5 wrzesnia 2002 r. w sprawie powodzi w Europie (3, z dnia
8 wrzesnia 2005 r. w sprawie katastrof naturalnych (pozaréw i powodzi) w Europie (}) oraz z dnia
7 wrzesnia 2006 r. w sprawie pozaréw laséw oraz powodzi (%), a takze swoje rezolucje z dnia 18 maja
2006 r. w sprawie klesk zywiolowych (pozary, susze i powodzie) — aspekty zwiazane z rolnictwem (°),
aspekty zwigzane z rozwojem regionalnym (°) i aspekty zwigzane z ochrong Srodowiska naturalnego (’),

— uwzgledniajac bialg ksiege zatytulowana ,Adaptacja do zmian klimatu: europejskie ramy dzialania”
(COM(2009)0147) oraz komunikat Komisji w sprawie wspdlnotowego podejscia do zapobiegania
kleskom zywiotowym oraz katastrofom spowodowanym przez cztowieka (COM(2009)0082),

) Dz.U. C 297 E z 7.12.20006, s. 331.

() D

(3 Dz.U. C 272 E z 13.11.2003, s. 471.
() Dz.U. C 193 E z 17.8.2006, s. 322.
(%) Teksty przyjete, P6_TA(2006)0349.
(°) Teksty przyjete, P6_TA(2006)0222.
(%) Teksty przyjete, P6_TA(2006)0223.
(’) Teksty przyjete, P6_TA(2006)0224.
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— uwzgledniajac o$wiadczenie Komisji w sprawie rozleglych klesk zywiolowych w autonomicznym
regionie Madery z dnia 24 lutego 2010 r.,

— uwzgledniajac art. 110 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze rozlegly kleske zywiolowa w postaci bezprecedensowo obfitych opadéw deszczu,
silnego wiatru i bardzo wysokich fal morskich, ktéra w dniu 20 lutego 2010 r. nawiedzita Madere
i w ktérej zginely co najmniej 42 osoby, kilka 0séb uznano za zaginione, setki ludzi zostalo przesied-
lonych, a dziesiatki odniosly obrazenia,

B. majac na uwadze, ze w dniu 27 i 28 lutego 2010 r. przez zachodnig Francje, gléwnie przez region
Poitou-Charentes, Kraj Loary i Bretanig, przeszla niezwykle niszczycielska nawalnica Xynthia, w ktérej
zginglo co najmniej 60 oséb, kilka os6b uznano za zaginione, a tysigce ludzi stracito dach nad glowa,

C. majac na uwadze, zZe pewne zjawiska meteorologiczne, zwlaszcza nawalnica Xynthia, uderzyly réwniez
w niektore regiony Hiszpanii, zwlaszcza Wyspy Kanaryjskie i Andaluzje, a takze w Belgie, Niemcy,
Holandi¢ i Portugali¢, powodujac ofiary $miertelne i powazne zniszczenia materialne,

D. majagc na uwadze, ze kleska przyniosta ogromne cierpienia rodzinom ofiar i mieszkaficom, ktérzy
odczuli jej skutki,

E. majac na uwadze, ze klgska spowodowala zniszczenia na znaczng skale, w tym powazne szkody
w infrastrukturze publicznej (m.in. drogi, porty, wodociagi, sieci elektryczne, kanalizacyjne
i telekomunikacyjne), a takze w budynkach prywatnych, placowkach handlowych, w przemysle i na
terenach rolniczych, niszczac réwniez dziedzictwo przyrodnicze i kulturowe; majac na uwadze, ze
w szczegblnosci uszkodzenie sieci wodociggowych i kanalizacyjnych moze stanowi¢ zagrozenie dla
zdrowia publicznego,

F. majac na uwadze, Ze kleska uniemozliwia obecnie mieszkanicom podjecie normalnego zycia, a jej
gospodarcze i spoleczne skutki kleski bedg prawdopodobnie dtugotrwale,

G. majgc na uwadze konieczno$¢ oczyszczenia i odbudowy obszaréw dotknietych kleska oraz odtworzenia
ich potencjatu produkcyjnego i zrekompensowania kosztéw spotecznych spowodowanych przez kleske,

H. majac na uwadze, ze w ostatnich latach stalo si¢ oczywiste, iz problemy w postaci powodzi, nawalnic
i innych ekstremalnych zjawisk meteorologicznych moga wystepowal coraz czgSciej; majac na uwadze,
ze do zapobiegania kleskom niezbedne s3 réwniez inwestycje w tagodzenie zmian klimatu,

[. majagc na uwadze, ze kleski Zywiolowe niosg ze sobag niszczycielskie konsekwencje gospodarcze
i spoleczne dla gospodarki regionalnej, dzialalnosci produkcyjnej, akwakultury, turystyki, $rodowiska
i réznorodnosci biologiczne;j,

1. sklada wyrazy glebokiego wspdlczucia i solidarnosci z regionami dotknigtymi klgska, ubolewa
z powodu powaznych konsekwencji gospodarczych opisanych klesk zywiolowych, a w szczegélnosci
przekazuje kondolencje rodzinom ofiar;

2. sklada wyrazy uznania zespolom poszukiwawczym i ratowniczym, ktére pracowaly bez wytchnienia,
by ratowa¢ ludzi i zmniejszy¢ szkody ludzkie i materialne;

3. wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie, by wsparly tych, ktérych dotykaja gospodarcze i spoleczne
konsekwencje kleski;
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4. uwaza, ze organy krajowe, regionalne i lokalne powinny skupi¢ si¢ na skutecznej polityce prewen-
cyjnej i poSwiecal wiecej uwagi odpowiednim przepisom w zakresie programéw zalesiania, uzytkowania
gruntéw, gospodarki wodnej i skutecznego zarzadzania ryzykiem, m.in. w odniesieniu do nadmorskiej
zabudowy miejskiej i budowy waléw ochronnych, a takze w dziedzinie rolnictwa i lesnictwa;

5. wzywa Komisje, by niezwlocznie po przedlozeniu odpowiednich wnioskéw przez rzady zaintereso-
wanych krajow podjela wszelkie dzialania niezbedne do jak najszybszego i jak najbardziej elastycznego
uruchomienia jak najwyzszych $rodkéw z Funduszu Solidarnosci Unii Europejskiej;

6. wzywa Komisje do uwzglednienia specyfiki poszczegdlnych regionéw dotknietych kleska, zwlaszcza
slabosci regionéw wyspiarskich i peryferyjnych, by jak najlepiej przyjs¢ z pomocg ofiarom kleski;

7. zdecydowanie wzywa Komisj¢, by poza uruchomieniem $rodkéw z Funduszu Solidarno$ci Unii Euro-
pejskiej przyjeta dyspozycyjna i elastyczna postawe w odniesieniu do negocjowania z wlasciwymi organami
przegladu regionalnych programéw operacyjnych Intervir+ (ERDF) i Rumos (ESF) oraz ich francuskich
odpowiednikéw, a takze dotyczacej Madery czgéci tematycznego programu rozwoju terytorialnego, finan-
sowanego przez Fundusz Spdjnosci; wzywa Komisje, by przystapita do wspomnianego przegladu jak
najszybciej i by przeanalizowala mozliwo$¢ zwigkszenia w 2010 r. poziomu wspdlfinansowania przez
Wspélnote  konkretnych projektéw w ramach odpowiednich programéw operacyjnych, zgodnie
z zasadami i pulapami ustanowionymi w rozporzadzeniu ogblnym w sprawie funduszy strukturalnych
na lata 2007-2013 (rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006), bez kwestionowania rocznej puli finansowej
przyznanej danym panstwom czlonkowskim;

8. ponownie stwierdza, ze bezwzglednie konieczne jest przyjecie nowego rozporzadzenia w sprawie
Funduszu Solidarnosci Unii Europejskiej w oparciu o wniosek Komisji (COM(2005)0108) w celu elastycz-
niejszego 1 skuteczniejszego rozwigzywania probleméw wynikajacych z klesk zywiolowych; krytycznie
odnosi si¢ do faktu, ze Rada zablokowala prace nad tym wnioskiem, chociaz Parlament przyjal stosowne
stanowisko przewazajaca wickszoscig gloséw w pierwszym czytaniu w maju 2006 r.; stanowczo wzywa
hiszpariska prezydencje i Komisje, by niezwlocznie rozpoczela poszukiwania rozwigzania pozwalajacego na
podjecie procedury przegladu wspomnianego rozporzadzenia w celu utworzenia solidniejszego i bardziej
elastycznego instrumentu umozliwiajacego skuteczne reagowanie na nowe wyzwania zwigzane ze zmianami
klimatu;

9.  wzywa panstwa czlonkowskie i regiony dotknicte kleska do opracowania zréwnowazonych plandéw
odbudowy i rekultywacji zniszczonych obszaréw; wzywa pafstwa czlonkowskie do rozwazenia koniecz-
nosci dlugookresowych inwestycji w polityke zapobiegania podobnym klgskom i ograniczania powodowa-
nych przez nie szkod;

10.  wzywa panstwa czlonkowskie, by dostosowywaly si¢ do konsekwencji zmian klimatu, spelniajac
wymogi obowigzujacych przepisow poprzez zintegrowane podejicie we wszystkich odpowiednich dziedzi-
nach;

11.  podkresla z naciskiem, ze zalecenia zawarte w bialej ksiedze w sprawie dostosowania do zmian
klimatu muszg przekladaé si¢ na konkretne $rodki i ze nalezy podja¢ dzialania zapewniajace urzeczywist-
nienie dostosowania do zmian klimatu w Unii Europejskiej;

12.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom
panstw czlonkowskich i rzagdowi autonomicznego regionu Madery.



